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1 Om denne vejledning

Denne vejledning indeholder en tekst- og en billeddel. Billeddelen
kommer efter tekstdelen.
» Skriv dit produkts serienummer ind (se typeskiltet i deren).

SErENUMMETT ..ottt
Alle angivne mal i billeddelen er i mm.

1.1 Gyldige dokumenter

Ud over denne vejledning skal andre dokumenter ogséa over-
holdes:

e Montagevejledning handtag

e Montagevejledning mekanisk holdeenhed

Afhzengigt af leveringsomfanget skal andre dokumenter ogsa
overholdes, f.eks.:

e Montagevejledning regnaflob

e Montagevejledning bundplade

—h

2 Anvendte symboler

Vigtig henvisning for Kontrol
at undgé persons- ﬁ/

kader og materielle
skader

Vigtig henvisning for
at undga materielle
skader

Ekstra komponenter

Overhold den tilhe-
rende vejledning

§ Brug mange kreefter

Brug ikke mange

@ kreefter
\
>

Korrekt anbringelse
eller aktivitet

Ulovlig anbringelse
eller aktivitet

XIS @B

Se tekstdelen

§
Q)

Det er ikke tilladt at give dette dokument videre eller at mangfoldiggere det, bruge det i
anden sammenhzeng eller at videregive dets indhold til andre, medmindre der udtrykke-
ligt er givet tilladelse hertil. Overtraedelse medfarer pligt til skadeserstatning. Alle rettig-
heder forbeholdes i tilfeelde af patenttildeling, registrerede varemaerker eller beskyttet
design. Ret til zendringer forbeholdes.
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Se billeddelen Skal fiernes og afle-

veres til genbrug

Arbejdet skal udferes
af to personer

Anvendte advarselshenvisninger

A Det generelle advarselssymbol henviser til en fare, der
kan medfare kvaestelser eller dadsfald. | tekstdelen anvendes det
generelle advarselssymbol sammen med de felgende advarsel-
strin. | billeddelen henviser en ekstra anvisning til forklaringerne i
tekstdelen.

/\ ADVARSEL

Henviser til en fare, der kan medfere dedsfald eller alvorlige
kveestelser.

OBS

Henviser til en fare, der kan medfere beskadigelse eller adelaeg-
gelse af produktet.

2 Sikkerhedsanvisninger

/\ ADVARSEL

Fare for kvaestelser ved manglende overholdelse af brugsan-
visningen.

Denne vejledning indeholder vigtige informationer til sikker
omgang med produktet. Der henvises specielt til mulige farer.

» Laes hele denne vejledning omhyggeligt igennem.

» Overhold alle sikkerhedsanvisningerne i vejledningen.

» Opbevar vejledningen pa et tilgeengeligt sted.

2.1 Hensigtsmaesig brug

Det beskrevne produkt er et redskabsskur til privat brug.
Produktet bruges til opbevaring af f.eks. haveredskaber, cykler og
ting til fritidsbrug.

Produktet ma ikke bruges til felgende formal:

e Til opbevaring af farlige stoffer

e Til anbringelse af personer eller dyr

Afhzengigt af regionen er der forskellige bestemmelser for opstil-
ling af redskabsskure.

» Indhent oplysninger hos de lokale myndigheder om de gael-
dende regler og forskrifter for opstilling af redskabsskure.

2.2 Generelle sikkerhedsanvisninger

| falgende tilfeelde giver producenten ingen garanti for skader:

¢ Ved manglende overholdelse af denne vejledning

e Ved anvendelse, som ikke er i overensstemmelse med den
hensigtsmaessige brug

e Ved usagkyndig montering og handtering af produktet

* Ved anvendelse af dele eller reservedele, som ikke er frem-
stillet eller frigivet af producenten

e Hvis produktet eller enkelte komponenter er beskadigede

e Ved egne ombygninger eller @ndringer pa produktet

» Hold alle medleverede smadele pa afstand af sma barn. Der er
fare for kvaelning, hvis smadele sluges

» Opbevar emballagen, sa den er uden for berns reekkevidde
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3 Produktbeskrivelse
Produktet fremstilles i 3 storrelser (typer):
Storrelse .
Symbol (BxD) Leveringsomfang

)

2588 mm x

1213 mm > 3.1

g
(0]
=0
=Y

3236 mm x

2477 mm > 3.3

<@§@5§

> | 2588 mm
we2 () G > 32 By
<@ié®i§

Hver type findes i 3 udferelser:

Symbol | Udferelse

1-flojet, anslag DIN til hojre

W 1-flojet, anslag DIN til venstre
| WMM’ 2-flgjet

X

4 Oprettelse af fundament

X

For at garantere stabiliteten under vindbelastning skal produktet

have sit egnet fundament.

» Sorg for, at stribefundamentet er i overensstemmelse med
bestemmelserne og har de falgende minimum-mail:

Bredde (B) >250 mm
Dybde (D)

>800 mm

Som alternativ til stribefundamentet er det muligt at anvende
skruefundamentet, EBH 1343782, som er afstemt efter redskabss-
kuret.

Som supplement til skruefundamentet kraeves underkonstrukti-
onen til gulvet og aluminium-gulvpladerne (eller et 20 mm tykt
underlag af tree, OSB-plade, silketrykplade).

Med disse fundamenter og med lukket der kan stabiliteten sikres
ved en vindbelastning pa 150 km/h.

» Beregn de nedvendige fundamentmal til din produkttype.

» Fremstil et fundament efter disse mal.

5 Monteringsinformationer
5.1 Sikkerhedsanvisninger for monteringen
/\ ADVARSEL

Fare for kveestelser ved manglende overholdelse af monte-

ringsanvisningerne.

Dette kapitel indeholder vigtige informationer om sikker monte-

ring af produktet.

» Laes dette kapitel omhyggeligt igennem, inden du udferer
monteringen.

» Overhold alle sikkerhedsanvisningerne.

» Udfer monteringen som beskrevet.

1343695 B2/11-2024/DX

» Sorg for, at de nedenstdende betingelser overholdes ved mon-

teringen:

- Arbejdsomradet er speerret af.

- Ved arbejde i hgjden skal der serges for, at man kan sta
sikkert (f.eks. en stige).

- Store og uhandterlige dele ma udelukkende flyttes af 2 per-
soner.

- Alle dele skal veere ubeskadigede og i upéklagelig tilstand.

For at forebygge kveestelser pa grund af genstande med skarpe

kanter og dele, der kan veelte:

» Beaer beskyttelsesbrille og beskyttelseshandsker under monte-
ringsarbejdet.

» Montér ikke produktet, hvis det bleeser. Montering ved vindpa-

virkning kan vaere farligt.
<@§®

Produktet ma kun monteres, hvis kravene til monteringsstedet er

opfyldt.

» Sorg for, at et fundament med de nedvendige mal er til stede.
» .4 Oprettelse af fundament*

» Sorg for tilstreekkeligt vandafledning i gulvprofilarealet.

X

Monteringen varierer afhaengigt af storrelse og udferelse. De forskel-

lige varianter er markeret i vejledningen med forskellige symboler.

» Gor dig fortrolig med monteringssituationen og de relevante
dokumenter.

» Sorg for at have det nedvendige vaerktej og hjeelpemidler til
radighed.

» Kontrollér, om de medfelgende fastgerelsesmaterialer egner
sig til de bygningsmeessige forhold. Brug kun egnede fastgo-
relsesmaterialer.

5.2 Krav til monteringsstedet

5.3 Forberedelse af montering

oBsS

Fare for materielle skader pa grund af ridser.

De enkelte elementers pulverbelaegning kan beskadiges, hvis

elementerne seettes uforsigtigt ned pa et ujaevnt gulv.

» For at undga ridser skal sidepartierne og derelementerne
opbevares pa et bledt underlag efter afleesning.

» Laes sidepartierne og derelementerne af pallen.
» Opbevar skruerne, som er brugt til fastskruning af elementerne
pa pallen. Disse skruer skal bruges til montering af produktet.

S0l

For at sikre produktets stabilitet skal bundprofilerne laegges rigtigt.

» Sorg for, at bundprofilerne danner en ret vinkel i forhold til hin-
anden, nar de ligger pé jorden.

» Bundprofilerne skal veere justeret vandret pa fundamentet.

» Veer opmaerksom pa derens senere position. Bundprofilen
med de to huller i midten bestemmer derens position.

6 Montering af bundprofiler

Hvis bundprofilerne ikke ligger korrekt i vandret position:
» Leeg f.eks. sma plastplader under bundprofilerne (ikke inklu-
deret i leveringsomfanget).

51



DANSK

7-9 Montering af sidepaneler

X

15 Service
15.1 Profilcylinder

/\ ADVARSEL

Risiko for kvaestelser, hvis et sidepanel ikke er sikret.

Et sidepanel, der ikke er sikret, kan vaelte og fore til kvaestelser.

» Fiksér sidepanelet, indtil det er skruet fast til bundprofilen og
endnu et sidepanel (f.eks. ved at det holdes fast af endnu en
person).

» Sorg for korrekt justering af alle sidepaneler:
Overste side: 2 borehuller
Nederste side: 1 borehul

» Veer opmeerksom pa derens senere position. Bundprofilen
med de to huller i midten bestemmer derens position.

» Sorg for, at derhaengslerne er placeret korrekt ved montering
af sidepanelerne.
Montering med deranslag DIN til hajre er vist. Ved versionen
deranslag DIN til venstre skal derhzengslet sidde pa den

anden side.
10 Montering af tagunderbyg-
ning
11-12 Montering af tag

X
X
X

13 Montering af dere og luk-
ketilbehor
14 Anvendelse
141 Sikkerhedsanvisninger til brug
/\ ADVARSEL

Fare for kvaestelser ved manglende overholdelse af brugs-
vejledningen.

Dette kapitel indeholder vigtige informationer til sikker brug af
produktet.

» Lees dette kapitel omhyggeligt igennem for brug.

» Overhold alle sikkerhedsanvisningerne.

Anvisninger til brug:

» Beskyt produktet mod aggressive og aetsende stoffer som f.
eks.: Syre, lud, vejsalt, gedning og andre kemiske stoffer.

» Sorg for tilstreskkelig udluftning.
Om sommeren kan temperaturen i produktet blive meget hgj.

» Sorg for, at ingen personer betraeder produktets tag.

e Produktets tag er konstrueret til en snebelastning pa
150 kg/m?2.

» Ryd taget for sne ved en snehgjde pa 0,5 m.

» Fjern iset fra produktets tag ved storre belastning fra is
(isslag).
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OoBS

Fare for skader pa grund af usagkyndig vedligeholdelse og

service.

Uegnede smearemidler kan fore til skader og forringe funktionen.

» Brug kun specielle plejemidler til profilcylindre fra forhand-
leren.

» Brug ikke olie eller grafit.

» Smer profilcylinderen mindst en gang om aret med et egnet
smgremiddel.

15.2 Dorheengsler

» Smer derhaengslerne mindst en gang om aret med almindelig
smereolie.

16 Overfladebeskyttelse

Produktet er af forzinket materiale og grundbelagt med polyester-

pulver.

Ridser eller mindre skader er ikke grund til reklamation. For at give

doren en varig overfladebeskyttelse anbefaler vi at give den et afs-

luttende lag maling inden for 3 maneder efter leveringen.

Vaer opmeerksom pa felgende punkter:

1. Slib overfladerne let med fint slibepapir (min. kornsterrelse
180).

2. Rengoer overfladerne med rent vand.

3. Toer overfladen.

4. Fjern fedtet fra overfladen med et almindeligt affedtnings-
middel.

5. Pafer en oplasningsmiddelholdig 2k-epoxy heeftegrund og en
almindelig kunstharpikslak til udenders brug pa overfladerne.
Tilpas lagene efter hinanden.

Veer opmeerksom pa lakproducentens forarbejdningsanvis-
ninger.

Forny den afsluttende maling efter behov i henhold til den lokale
atmosfaeriske belastning.

17 Rengoring og pleje

171 Overflader

» Renger overfladerne med rent vand og en bled svamp eller
almindelig lakrens.
Vi anbefaler plejesaettet art.-nr.: 4 020 356 til regelmaessig pleje
af produktet.

» Fjern regelmeaessigt lov og andet snavs fra taget og tagrenden.

17.2 Vindue kunststofruder

OBS

Ridser pa ruderne pa grund af forkert rengering.

»> Det er tilstraekkeligt at bruge rent vand til rengeringen.
| tilfeelde af kraftigere snavs er det muligt at anvende varmt
vand med et neutralt, ikke-skurende rengeringsmiddel
(almindeligt opvaskemiddel, pH-veerdi 7).

18 Afmontering og bortskaffelse
» Afmontér produktet i omvendt raekkefolge efter denne monta-
gevejledning.

» Sorg for, at produktet bortskaffes korrekt efter de gaeldende
nationale forskrifter.

1343695 B2/11-2024/DX
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